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CONDICIONES BASICAS PARA LA CONTRATACION DE LA
PRODUCCION, CONSTRUCCION, MONTAJE Y MANTENIMIENTO DE LA
EXPOSICION TEMPORAL “SOROLLA Y LA MODA”

I. OBJETO DE LAS CONDICIONES BASICAS

El presente Pliego de Condiciones Basicas regula el procedimiento para la contratacion,
por la Fundacion Coleccion Thyssen-Bornemisza, sita en el Paseo del Prado nim. 8 de
Madrid (en lo sucesivo, la “Fundacién™), de la produccidn, construccion, montaje y
mantenimiento de la exposicion temporal “Sorolla y la Moda” (en adelante, los
“Servicios”), y las condiciones basicas que regiran dicho contrato.

Definicion del Proyecto

El proyecto “Sorolla y la Moda” es una exposicién temporal centrada en los retratos
pintados por el artista entre 1890 y 1920 y los trajes representados en ellos, reflejo de la
influencia de la moda de la época tanto en su vida personal, como en su obra. La
muestra tendrd lugar del 13 de febrero al 27 de mayo de 2018.

Se trata de un proyecto “llave en mano”. El Contratista debera, por tanto, llevar a cabo
la construccién, produccién y montaje de todos los elementos expositivos necesarios
para crear esta exposicion. El Contratista deberd emplear su personal para la
produccion, el montaje y su mantenimiento en el transcurso de la exposicion.

Las caracteristicas y requisitos técnicos del proyecto se detallan en el Anexo I
(“Descripcion Técnica del Proyecto™) que se une al presente documento.

II. PROCEDIMIENTO Y FORMA DE ADJUDICACION
1. PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION

La Fundacién contratard los Servicios por medio de concurso ordinario sin admision de
variantes o alternativas con la empresa licitadora que cumpla las condiciones abajo
indicadas y presente la mejor oferta en su conjunto de acuerdo con los criterios
establecidos en el presente Pliego.

En lo que no sea contrario a las condiciones del presente Pliego, ni a las instrucciones
de la Fundacion, los servicios se prestaran de acuerdo con la Oferta del Contratista. En
consecuencia, y salvo acuerdo expreso posterior de las partes, el Contrato se integrara
por los siguientes documentos que regiran los derechos y obligaciones de las partes en
el siguiente orden de prelacion: (i) Pliego de Condiciones Bésicas y sus anexos, y (ii)
Oferta del Contratista.



2. PRESENTACION DE OFERTAS

2.1.

2.2

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

Las empresas interesadas podran presentar sus ofertas directamente en el MUSEO
THYSSEN-BORNEMISZA (a la atencion de D.* Maria Luisa Ferndndez Ponce),
calle Marqués de Cubas niim. 21, 28014 Madrid (Espana), antes de las 14:00
horas del dia 14 de noviembre de 2017, durante el horario de oficina (9:30-
14:00).

No se admitiran las ofertas presentadas por e-mail, fax o por cualquier otro medio
telematico. Tampoco se admitira la documentacion recibida con posterioridad a la
fecha y hora de terminacion del plazo sefialado, salvo que, dentro dicho plazo,
haya sido enviada y se remita a la Fundacion el justificante del envio, y se reciba
la documentacion en el plazo de cinco dias desde la terminacion del plazo
indicado en el apartado 2.1.

La presentacion de las ofertas supondra para cada empresa licitadora la aceptacion
expresa e incondicional de la totalidad de las cldusulas y condiciones contenidas
en el Pliego de Condiciones Basicas y en sus anexos.

Las empresas podran realizar cualquier consulta o solicitar aclaraciones sobre el
presente documento o sobre los servicios que se pretenden contratar, hasta tres
dias antes de que concluya el plazo de presentacion de las ofertas. Las solicitudes
de informacién o aclaracion deberan dirigirse a D.* Maria Luisa Fernandez Ponce
(licitaciones@museothyssen.org).

Las ofertas deben presentarse en dos sobres cerrados y numerados que deberan ser
firmados por el licitador o la persona que le represente y con indicacion de los
siguientes datos:

Sobre N° ..... . [Numero del sobre]

CONTRATO DE PRESTACION DE PRODUCCION,
CONSTRUCCION, MONTAJE Y MANTENIMIENTO DE LA
EXPOSICION TEMPORAL “SOROLLA Y LA MODA”

Licitador.....cveieienieieieeeeeee e
CIF O NIF .. .. ittt
Direccion: ..
Teléfono........cccoeevveneenencnn
Correo electronico
Nombre del/los representantes: ..............c........
.............................. DNI / Pasaporte.............

Fecha y hora de presentacion.........c..cccceeveveeueenene.
(A4 rellenar por la Fundacion)

En el interior de cada sobre, en una hoja independiente, las empresas licitadoras
deberan incluir una relacion ordenada y numerada de los documentos que
contiene.

La Fundacion entregard a cada empresa licitadora, una vez que hayan presentado
su oferta, un recibo con las siguientes indicaciones:



2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12

2.13.

2.14.

- Nombre, apellidos y NIF o, en su caso, denominacion social y CIF del licitador.
- Titulo del contrato al que licita.
- Fecha y hora de presentacion de los documentos.

Todos los documentos se presentaran en castellano o acompafiados de traduccion
si estuvieran redactados en idioma distinto.

Todos los documentos deberan ser originales o copias debidamente compulsadas
salvo que ya hayan sido aportados o cotejados en algln otro concurso convocado
por la Fundacion durante los tltimos doce meses. En este Gltimo caso, en relacion
con los documentos enumerados en los apartados 4.1.1 y 4.1.3, los licitadores
podran presentar una fotocopia de dichos documentos o una declaracion, firmada
por el representante, de que no han variado las circunstancias reflejadas en los
documentos que acreditan la capacidad de obrar y la representacion presentadas
en ese otro concurso. No obstante, en caso de que el representante de la empresa
que firme la oferta del presente concurso sea distinto al que firm6 el anterior,
deberan aportar copia compulsada u original de la documentacion identificativa
del representante o apoderado y de la escritura publica de nombramiento o
concesion de poderes. Si el licitador que presente la oferta mas ventajosa se
hubiera acogido a la opcidn prevista en el presente parrafo, debera presentar, para
la adjudicacion del contrato, nuevos certificados acreditativos de estar al corriente
en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias y frente a la Seguridad Social
vigentes y expedidos en fecha reciente. No deberéd presentar un nuevo certificado
de la AEAT si el que presentd en el concurso anterior mantiene su vigencia.

Toda la documentacion que incluya cada uno de los sobres debera presentarse de
la forma mas sintética y resumida posible, y deberd atenerse estrictamente al
orden establecido en la Condicion Bésica 4.

La empresa licitadora y la persona que la represente responderan de la exactitud y
veracidad de todos los datos consignados.

Las ofertas seran firmes y vinculantes y tendran una vigencia minima de tres
meses desde el ultimo dia previsto para su presentacion.

Cada licitador podrad presentar una unica oferta, ya sea individualmente o como
parte de una Agrupacion de Interés Economico o Unién Temporal de Empresas.

No se admitiran ofertas multiples o alternativas ni variantes. No obstante, se
podran presentar mejoras, sin coste para la Fundacion, para la unica propuesta
técnica presentada, tales como servicios adicionales opcionales no facturados.

3. CONDICIONES PARA PARTICIPAR EN EL CONCURSO

3.1.

Podra contratar con la Fundacion toda persona fisica o juridica, espafiola o
extranjera, que tenga plena capacidad de obrar, no esté incursa en causa de
prohibicién para contratar con el sector publico prevista en el articulo 60 del
Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico (RDLeg 3/2011), y
acredite el cumplimiento de los requisitos de solvencia econdmica, financiera y



3.2

3.3.

34.

3.5.

técnica o profesional. Los empresarios deberan contar, asimismo, con la
habilitacion empresarial o profesional que, en su caso, sea exigible para la
realizacion de la actividad o prestacion que constituya el objeto del contrato.

Las empresas procedentes de Estados no pertenecientes a la Union Europea
deberan demostrar que en su Estado de procedencia se admite la participacion de
empresas espafiolas en la contratacion con la Administraciéon y con los entes,
organismos o entidades del sector publico asimilables a los enumerados en el
articulo 3 de la Ley de Contratos del Sector Publico. A tal efecto, y salvo que sean
empresas procedentes de Estados signatarios del Acuerdo sobre Contratacion
Publica de la Organizacion Mundial de Comercio, dichas empresas deberan
aportar un informe sobre reciprocidad de la correspondiente Mision Diplomatica
Permanente espafiola.

No podran concurrir a las licitaciones las empresas que hayan participado en la
elaboracion de las especificaciones técnicas o en los documentos preparatorios del
contrato siempre que dicha participacién pueda provocar restricciones a la libre
concurrencia o suponer un trato privilegiado con respeto a los demas licitadores.

Las personas juridicas so6lo podran ser adjudicatarias de contratos cuyas
prestaciones estén comprendidas dentro de los fines, objeto o ambito de actividad
que a tenor de sus estatutos o reglas fundacionales les sean propios. Tendran
capacidad para contratar con la Fundacion las empresas procedentes de Estados
miembros de la Unidén Europea que, con arreglo a la legislacion del Estado en que
estén establecidas, se encuentren habilitadas para realizar la prestacion de que se
trate. Cuando la legislacion del Estado en que se encuentren establecidas estas
empresas exija una autorizacion especial o la pertenencia a una determinada
organizacion para poder prestar el servicio de que se trate, deberdn acreditar que
cumplen este requisito.

Podran contratar con la Fundacion las uniones de empresarios que se constituyan
temporalmente al efecto (UTE), sin que sea necesaria la formalizacion de las
mismas en escritura publica hasta que se haya efectuado la adjudicacion del
contrato a su favor. Los empresarios que concurran agrupados en UTE quedaran
obligados solidariamente y deberan nombrar un representante o apoderado tnico
de la UTE con poderes bastantes para ejercitar los derechos y cumplir las
obligaciones que del contrato se deriven hasta la extincién del mismo, sin
perjuicio de la existencia de poderes mancomunados que podran otorgar para
cobros y pagos de cuantia significativa. A efectos de la licitacion, los empresarios
que deseen concurrir en una UTE deberan indicar los nombres y circunstancias de
los que la constituyen y la participacion de cada uno, asi como que asumen el
compromiso de constituirse formalmente en UTE en caso de resultar
adjudicatarios del contrato. La duracion de la UTE sera coincidente con la del
contrato hasta su extincion.

4. CONTENIDO Y FORMATO DE LAS OFERTAS

Cada uno de los sobres indicados en la Condicion Bésica 2.5 contendra respectivamente
la informacion que se indica a continuacion:



4.1.Sobre N° 1.- Documentacion Administrativa

4.1.1.

4.1.3.

Documentos que acrediten la capacidad de obrar y, en su caso, la
representacion de las empresas licitadoras

Si el licitador es una persona natural, el sobre contendrd fotocopia del DNI,
pasaporte o del documento que, en su caso, le sustituya reglamentariamente.

Si fuese una persona juridica, el sobre contendra la escritura de constitucion vy,
en su caso, las posteriores escrituras de modificacion.

Las personas fisicas o juridicas extranjeras pertenecientes a algun Estado
Miembro de la Unién Europea o signatario del Acuerdo sobre el Espacio
Econdémico Europeo deberan acreditar su capacidad de obrar mediante su
inscripcidon en un registro profesional o comercial cuando asi se exija por su
legislacion ~ nacional, o  mediante las  certificaciones  previstas
reglamentariamente. Los demas empresarios extranjeros deberan acreditar su
capacidad de obrar con informe de la Mision Diplomatica Permanente de Espafia
en el Estado correspondiente o la Oficina Consular en cuyo dmbito territorial
radique el domicilio de la empresa.

Asimismo, en los casos previstos en el apartado 3.2 del presente pliego, las
empresas extranjeras no pertenecientes a la Union Europea procedentes de
Estados que no hayan suscrito Acuerdo sobre Contratacion Publica de la
Organizacion Mundial del Comercio deberdn aportar el correspondiente
certificado de reciprocidad.

Las personas que comparezcan o firmen ofertas en nombre de otra persona fisica
o juridica, deberan acreditar documentalmente el titulo de su representacion, y
deberan incluir fotocopia de su DNI o del documento que, en su caso, le
sustituya reglamentariamente.

Las escrituras deberan estar debidamente inscritas en el correspondiente
Registro cuando asi lo exija la normativa vigente.

Declaracion jurada de no estar incurso en las causas de exclusion ni en las
prohibiciones de contratar establecidas en el articulo 57 de la Directiva
2014/24/CE, de 26 de febrero, del Parlamento europeo y del Consejo, sobre
coordinacion de los procedimientos de adjudicacion de los contratos publicos de
obras, de suministros y de servicios, y el articulo 60 del Texto Refundido de la
Ley de Contratos del Sector Publico (RDLeg 3/2011). Las empresas licitadoras
podran utilizar a estos efectos el modelo de declaracion que se une a este Pliego
como Anexo II.

Certificados —originales o copia compulsada— de la AEAT y de la Tesoreria
General de la Seguridad Social acreditativos de estar al corriente en el
cumplimiento de las obligaciones tributarias y frente a la Seguridad Social, a
efectos de contratar con el sector publico.



4.1.4. Un ejemplar del Pliego de Condiciones Basicas debidamente firmado en todas
las paginas, incluidos anexos.

4.2.SOBRE N° 2.- Propuesta técnica y oferta econémica

El Sobre N° 2 contendra:

I) La oferta técnica:

Las empresas licitadoras presentaran una Unica propuesta técnica en la que se
describa detalladamente:

1)

2)

3)

Descripcidn del trabajo propuesto: se debera especificar, al menos: (i) la
relacion de calidades y formulas constructivas propuestas en base a las
exigencias indicadas en la Descripcion Técnica del Proyecto (Anexo I); (ii)
explicacion del soporte técnico y personal que se ofrecerd durante el montaje
y el mantenimiento.

Calendario y planificaciéon: La propuesta debera incluir una descripcion
detallada de todos los trabajos que seran desarrollados para la total puesta en
funcionamiento del proyecto y un cronograma de las tareas por fases. En
particular, se determinard la fecha de término de los trabajos de montaje
teniendo en cuenta que el periodo para el mismo comenzara el 26 de enero y
finalizard, como méximo, el 31 de enero, puesto que a partir de esta segunda
fecha se entrara a montar la obra pictorica y textil de la exposicion. El
mantenimiento de los soportes expositivos comenzard una vez finalizado el
montaje de los mismos y se extenderd hasta el desmontaje, que se realizara
previsiblemente a partir del 28 de mayo.

Sugerencias y mejoras sin coste adicional para la Fundacion, dentro de los
siguientes campos:

- Mejoras de calidades

- Mejoras seguridad de conservacion
- Mejoras en los soportes expositivos
- Mejoras de accesibilidad

IT) La oferta econémica:

Los licitadores deberan presentar una unica oferta econdmica conforme al modelo
que se une como Anexo III, que deberd indicar, en cifra y en letra, el precio
propuesto para la prestacion de los Servicios, indicando separadamente el IVA.

El presupuesto maximo de licitacion es de CIENTO CINCUENTA MIL EUROS

(150.000€), IVA no incluido. No se admitira a concurso ninguna oferta que supere el

presupuesto maximo de licitacion.



El precio ofertado incluye el coste de la totalidad de los materiales, trabajos y
servicios necesarios para la produccion, construccion, montaje y mantenimiento, asi
como su posterior desinstalacion y retirada. El Contratista no aumentara el precio por
razén de la mano de obra, el equipamiento o los suministros de cualquier naturaleza
que fuesen necesarios para la ejecucion del contrato, el tiempo empleado para la
solucion de las incidencias, ni ain por trabajos imprevistos que sean necesarios para
la ejecucion del objeto del Contrato.

Cualquier servicio o material que no se haya indicado en el presente Pliego ni en la
oferta econdmica de la empresa que resulte adjudicataria pero que sea necesario para
la correcta ejecucion de los trabajos se entendera incluido en la oferta econdmica
presentada.

5. APERTURA DE OFERTAS

5.1.La Fundacion examinard y calificara previamente la validez formal de los
documentos contenidos en el Sobre N° 1. La Fundacion podra inadmitir aquellas
ofertas que sean incompletas, adolezcan de algin defecto o contradigan a las
presentes Condiciones Basicas.

5.2.Si la Fundacion observase defectos u omisiones subsanables en la documentacion
presentada por alguno de los licitadores, se lo comunicara para que los corrija o
subsane en el plazo que considere mas conveniente.

5.3.Presentadas las ofertas en tiempo y forma y, en su caso, subsanados los defectos de
la documentacién presentada, el dia 17 de noviembre de 2017 a las 12:00 horas, la
Fundacién procedera a la apertura publica del Sobre N° 2 de las ofertas admitidas, y
dara cuenta de las ofertas inadmitidas y la causa de su inadmisién. La Fundacion
podré modificar la fecha de apertura publica de ofertas, en cuyo caso lo comunicara
por correo electronico a los participantes.

6. CRITERIOS DE VALORACION DEL CONCURSO Y ADJUDICACION

6.1 La Fundacion podra seleccionar la oferta més ventajosa en su conjunto o declarar
desierto el procedimiento y renunciar a la contratacion prevista.

6.2 Los criterios que serviran a la Fundacién para adjudicar el contrato seran los
siguientes:

a) Calidad de la propuesta técnica de los Servicios (hasta 70 puntos).

La Fundacién puntuard con un maximo de 70 puntos la propuesta de servicios.
Se valoraran los siguientes aspectos:

1) Se puntuard con un maximo de 15 puntos la propuesta que mejor se
adecue al disefio expositivo (exigencias técnicas y detalles constructivos
requeridos); hasta 15 puntos la que presente las mejores soluciones
funcionales y de calidades de mobiliario; y hasta 5 puntos la que proponga
facilidades para el montaje y el mantenimiento.



2) Se puntuard con un maximo de 15 puntos la propuesta que comprometa
el menor tiempo de respuesta y el mejor equipo técnico para el montaje y el
mantenimiento.

3) Se puntuard con un maximo de 20 puntos la propuesta que ofrezca un
mayor numero de mejoras sin coste adicional para la Fundacion, utiles a los
efectos del proyecto. Se valorardn las mejoras relativas a:
- Mejoras de calidades (hasta 5 puntos)
- Mejoras seguridad de conservacion (hasta 5 puntos)
- Megjoras en los soportes expositivos (hasta 5 puntos)
- Mejoras de accesibilidad (hasta 5 puntos)
b) Oferta economica (hasta 30 puntos).
Se valorara como oferta econémica mas ventajosa la del menor precio que no
sea desproporcionada ni temeraria, a la que se asignard la maxima puntuacion de

30 puntos. Cada una de las restantes ofertas obtendrd una puntuacioén
proporcional aplicando la siguiente formula:

V= valoracion de la oferta economica
OE= oferta econOmica
OEMV= Oferta econémica mas ventajosa

30 x OEMV

Se podra considerar a los efectos de lo dicho anteriormente que no pueden
cumplirse por constituir una oferta desproporcionada o temeraria las ofertas que
sean inferiores en mas de 20 unidades porcentuales a la media aritmética de las
ofertas presentadas. No obstante, se excluira para el computo de dicha media la
oferta de cuantia mas elevada cuando sea superior en mas de 20 unidades
porcentuales a dicha media.

Antes de rechazar la oferta que, de acuerdo con lo anterior, pueda ser
considerada desproporcionada o temeraria, la Fundacion debera solicitar por
escrito a la empresa licitadora que corresponda las precisiones que considere
oportunas sobre la composicion de la oferta, y comprobard esta composicion
teniendo en cuenta las explicaciones recibidas. La Fundacion para aceptar o
rechazar dicha oferta podrd tomar en consideracion las explicaciones del ahorro
que representa el método, las soluciones técnicas aplicadas, o las excepcionales
condiciones econdémicas a que tenga acceso la empresa licitadora para la
prestacion de los Servicios. En el caso de aceptar las explicaciones de dicha
empresa, y en el caso de ser adjudicado el contrato a la misma, la Fundacion se



reserva el derecho a exigir una garantia en forma de aval bancario a primer
requerimiento por el diez por ciento del importe del contrato.

6.3 La Fundacion clasificard las ofertas y acordard la adjudicacion del Contrato a la
persona o empresa que haya presentado la oferta mas ventajosa en su conjunto (en lo
sucesivo, el “Contratista”).

6.4 La decision de adjudicacion se notificard a los licitadores por correo electronico y se
publicard en la pagina web www.museothyssen.org.

6.5 La Fundacion podrd renunciar a la celebracion del contrato o desistir del
procedimiento en cualquier momento anterior a la adjudicacién, en cuyo caso
indemnizara a los licitadores por los gastos que hubiesen incurrido y que sean
demostrables, con un importe maximo de cien euros por licitador.

6.6 El Contrato se entendera perfeccionado en el momento en que se formalice.
I1I. FORMALIZACION DEL CONTRATO
7. DOCUMENTO DE FORMALIZACION

7.1. Una vez adjudicado el contrato, el Contratista debera suscribir el Documento de
formalizacion del Contrato con la Fundacion.

7.2. El Contrato podra ser elevado a escritura publica cuando lo solicite cualquiera de
las partes, en cuyo caso los gastos derivados del otorgamiento serdn de cargo de la
parte peticionaria.

7.3. Transcurridos tres meses desde la finalizacion del concurso, la documentacion
incluida en los sobres de presentacion de las ofertas quedara a disposicion de las
empresas que presentaron dichas solicitudes y ofertas y no resultaron
adjudicatarias, salvo que por razones justificadas la Fundacion deba retenerla. En
cualquier caso, la Fundacion podra conservar para su registro una copia de toda la
documentacion presentada por las empresas licitadoras.

8. OBJETO DEL CONTRATO

8.1. El objeto del contrato consiste en la produccidon, construccion, montaje y
mantenimiento de la exposicion temporal “Sorolla y la Moda”, a plena
satisfaccion de la Fundacion.

8.2. Los Servicios deberdn ejecutarse con estricta sujecion a las condiciones
contenidas en el presente Pliego de Condiciones Bésicas, con la extension
establecida en el Anexo I (“Descripcion Técnica”) y en la Oferta del Contratista, y
de acuerdo con las instrucciones de la Fundacion.


http://www.museothyssen.org/

9. PRECIO Y ABONO DE LOS SERVICIOS

9.1.

9.2.

9.3.

94.

El Contratista percibird, como unica remuneracion, el precio ofertado por los
Servicios.

El precio es alzado, fijo y cerrado. En consecuencia, el Contratista no aumentara el
precio por razon de la mano de obra, materiales, el equipamiento necesario o los
suministros de cualquier naturaleza que fuesen necesarios para la ejecucion del
Contrato, el tiempo que sea necesario para la solucion de las incidencias, ni por
trabajos imprevistos necesarios para la prestacion de los servicios.

El precio se facturard de la siguiente forma:

e 50% a la firma del Contrato.
e 40% una vez realizada la desinstalacion y
e 10% a la retirada del montaje de la exposicion.

Las facturas se abonaran por transferencia bancaria en la primera fecha de pagos
generales de la Fundacion (los dias 15 y 30 de cada mes, salvo el mes de agosto,
que es solo el dia 30) después de dicho vencimiento.

10. FECHAS DE ENTREGA, INSTALACION Y DESMONTAJE DEL
PROYECTO EXPOSITIVO

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

La construccién y el montaje en sala de los soportes expositivos debera estar
terminado no mas tarde del dia 31 de enero de 2018 (en lo sucesivo, la “Fecha de
entrega”). El incumplimiento de dicho plazo por parte del Contratista facultara a la
Fundacién para resolver el contrato y reclamar al Contratista la devolucion del
precio pagado por la Fundacion hasta la fecha.

El mantenimiento de los soportes expositivos se realizard desde la finalizacion del
montaje de los mismos hasta la fecha de clausura de la exhibicion “Sorolla y la
Moda”, es decir, hasta el 27 de mayo.

El desmontaje de los soportes expositivos de la exposicion “Sorolla y la Moda” se
realizard una vez clausurada, es decir, a partir del dia 27 de mayo.

Las fechas de apertura y clausura de la exposicidon podran ser modificadas por los
organizadores de la exposicion, en cuyo caso la Fundacion lo comunicara con
antelacion al Contratista.

11. RECEPCION DEL TRABAJO

11.1.

La Fundacién podra acudir a las instalaciones del Contratista con una antelacion
de dos semanas a la Fecha de entrega de los soportes expositivos, para verificar
que el proyecto se desarrolla segin lo previsto. En la Fecha de entrega de la
instalacion, la Fundacion verificard con una persona responsable del Contratista
que se ajusta a los requisitos técnicos y a las necesidades y expectativas de la
Fundacion, en cuyo caso ambas partes firmaran un Acta de Recepcion definitiva.
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11.2. En el caso de que en el momento de firmar el Acta de Recepcion se aprecien
defectos o errores en los soportes expositivos, el Contratista se obliga a corregir
dichos defectos o errores inmediatamente. Subsanado el defecto o error se
volveran a inspeccionar los equipos e instalaciones y, en caso de comprobar que
funcionan correctamente, se firmara el Acta de Recepcion.

11.3. En el caso de que no se hubiera subsanado el defecto o error, y la Fundacion
considere que la instalacion no se ajusta a las especificaciones detalladas en el
Anexo I y en la Oferta del Contratista, la Fundacion tendra derecho a terminar el
Contrato. Tal terminacion dara lugar a la devolucion por parte del Contratista a la
Fundacion del precio pagado por los trabajos hasta la fecha.

12. OBLIGACIONES ESPECIFICAS DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS

12.1. Naturaleza del contrato. El Contrato tendra la naturaleza juridica de un contrato
mixto, de prestacion de servicios y de obra mercantil. No se derivara relacién o
vinculo laboral, ni de sociedad, alguno entre las partes, ni entre la Fundacion y el
personal del Contratista que pueda trabajar en la prestacion de servicios objeto del
Contrato.

12.2. Responsabilidades. El Contratista se hace responsable de cualquier dafio o
responsabilidad que puedan ocasionar, a la Fundacion o a terceros, los soportes
expositivos o que pueda derivar de los servicios que preste.

12.3. Modificacion del contrato. La Fundacion eventualmente podra solicitar al
Contratista alguna variacion del proyecto recogido en el Anexo I, siempre que no
suponga una variacion del precio superior al 20%.

Ademas, si durante la prestacion de los Servicios tuvieran que modificarse las
condiciones establecidas por causas totalmente imprevistas y ajenas al Contratista,
este debera:

a) Notificar las incidencias a la Fundacion de forma inmediata por teléfono con
su posterior confirmacion por escrito.

b) Evaluarlas econdémicamente, si procede, y comunicar por escrito a la
Fundacion su repercusion econdémica.

c) Requerir la aprobacion previa y por escrito de la Fundacion.

No se consideraran causas imprevistas, y en todo caso no justificaran el
incremento del precio, los errores de valoracion en la Oferta del Contratista, ni
cualquier otra circunstancia que por su experiencia debiera haber previsto en la
elaboracion de su Oferta.

La Fundacién no abonard ningun servicio adicional, ni admitird ninguna

modificacion en el precio del Contrato que no haya sido autorizado previamente
por escrito.
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12.4. Personal. El personal asignado para prestar el servicio sera personal propio del
Contratista y poseera la formaciéon y la experiencia adecuadas para realizar los
trabajos objeto del Contrato.

El Contratista se obliga a no subcontratar personal externo sin la previa
autorizacion escrita de la Fundacion, y a cumplir con la totalidad de los deberes
laborales, fiscales y de seguridad social en relacion con el personal propio.

12.5. Supervision de los servicios. Los Servicios estaran sujetos a inspeccion, examen y
prueba por parte de la Fundacion siempre que ésta lo considere oportuno.

La responsabilidad del Contratista frente a la Fundacion y, en su caso, frente a
terceros, en modo alguno quedara exonerada o atenuada por la inspeccion,
revision o aprobacion que pueda hacer la Fundacion.

12.6. Autorizaciones. La Fundacion garantiza contar con los derechos necesarios para la
explotacion, en el marco del proyecto, de las imagenes de las obras que facilitara
al Contratista. El Contratista se obliga a utilizar Unicamente las imagenes
facilitadas por la Fundacion, solamente para el proyecto y en los términos
indicados por ésta, en su caso. La utilizacion de los contenidos proporcionados por
la Fundacién no supone cesion alguna de derechos de propiedad intelectual o
industrial a favor del Contratista ni de terceros. El Contratista respondera de las
infracciones de derechos de propiedad intelectual e industrial o de posiciones
juridicas de analogo contenido econdémico que puedan producirse por un uso de
las obras distinto del sefialado por la Fundacion.

12.7. Propiedad intelectual del proyecto. El Contratista reconoce que la Fundacion es la
Unica titular de todos los derechos de propiedad intelectual e industrial y
posiciones juridicas de analogo contenido que recaigan sobre el proyecto y los
materiales desarrollados en el marco del presente Contrato. En particular, el
disefio, la apariencia (look and feel) del proyecto y el contenido del mismo, asi
como otras creaciones actuales o que se realicen con ocasion de los trabajos objeto
del Contrato, incluidos los derechos sobre la documentacion preparatoria, la
documentacion técnica, los bocetos presentados y los manuales de uso. A tal
efecto, el Contratista se obliga a entregar a la Fundacion todos los materiales
desarrollados en ejecucion del Contrato. El Contratista se obliga asimismo a no
emplear, ni para uso propio ni para uso privado, ninguno de los referidos disefos,
apariencias, aplicaciones informaticas, contenidos o cualquier otra creacion.

12.8. Marcas. Las partes no podran, fuera del fin autorizado en el presente contrato, ni
permitiran a terceros, hacer uso del nombre, logotipo u otros signos distintivos de
la otra parte, ni de la informacion del presente contrato, sin la previa autorizacion
escrita de la otra parte.

13. CONFIDENCIALIDAD
13.1. Los licitadores, y posteriormente el Contratista, deberdn guardar la mas absoluta
confidencialidad sobre los datos de caracter personal, los datos confidenciales de

la Fundacion y de terceros con los que contrata la Fundacion, y el know-how a los
que pudieran tener acceso como consecuencia de los tratos previos, la contratacion

12



13.2.

13.3.

y la realizacién de los trabajos objeto del contrato, tanto durante su vigencia como
con posterioridad a la finalizacion del mismo, sin limite temporal. A tal efecto, se
entenderan como datos confidenciales todos aquellos datos no divulgados por la
Fundacion a los que los licitadores y el Contratista puedan tener acceso.

A fin de conseguir el cumplimiento del compromiso asumido en el parrafo
anterior, el Contratista se obliga a disponer de las medidas de seguridad, fisicas y
organizativas suficientes para ello, y a dar las instrucciones oportunas a las
personas que directa o indirectamente manejan la referida informacion.

A la finalizacion de los trabajos, el Contratista devolverd, borrard o destruird toda
la informacién confidencial perteneciente a la Fundacion, cualquiera que sea el
medio en el que esté registrada esta informacién y de la forma que la otra parte
indique por escrito.

14. PROHIBICION DE CESION DEL CONTRATO

El Contratista se obliga a prestar los servicios por si mismo, por lo que no cedera,
en todo ni en parte, ninguno de los derechos u obligaciones que se deriven del
Contrato, ni a subcontratar la ejecucion total o parcial del servicio, salvo previa
autorizacion escrita de la Fundacion.

15. RESOLUCION DEL CONTRATO

Son causas de resolucion del Contrato, ademés del incumplimiento por el
Contratista de las obligaciones que le incumben en virtud del mismo, las siguientes:

a) La incapacidad sobrevenida o extincion de la personalidad juridica de
cualquiera de las partes.

b) La declaracion de concurso del Contratista.

c) El incumplimiento o cumplimiento defectuoso en los servicios de las
condiciones previstas en este Pliego o la oferta del Contratista, o de las
especificaciones u ordenes que al efecto dicte la Fundacion. Sera causa de
resoluciéon, ademas del incumplimiento en la Fecha de entrega, el
incumplimiento de alguna de las funcionalidades descritas en el Anexo 1.

d) El incumplimiento de los deberes de confidencialidad.

e) La falta de pago o consignaciéon por mas de dos meses del precio de los
servicios por parte de la Fundacion.

16. LEGISLACION APLICABLE

La ley aplicable al presente Contrato es la espafiola.
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17. COMPETENCIA

Para cualquier controversia relativa a la interpretacion y ejecucion del presente
pliego o del Contrato seran competentes los Juzgados y Tribunales de la ciudad de
Madrid. La presentacion por las empresas licitadoras de las ofertas supondra la
renuncia expresa de cualquier otro fuero que pudiera corresponderles.

Madrid, a 25 de octubre de 2017
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ANEXO |

DESCRIPCION TECNICA

Para la exposicion Sorolla y la Moda que tendra lugar en una de las salas temporales del Museo
Thyssen-Bornemisza se necesita realizar un trabajo de tarimas de madera, vitrinas y peanas para los
elementos expositivos que lo requieran.

Todas las labores se realizaran en taller para ser montadas en la sala excepto las que por estricta
necesidad tenga que ser ejecutas en ésta. Este ultimo es el caso del enmoquetado 0 montaje de las
vitrinas.

Las tarimas de madera tendran una altura de 40 centimetros teniendo en dos puntos de la exposicion
dos niveles. Este segundo nivel sera de 30 centimetros de altura.

La iluminacion de las piezas se hara mediante los focos dispuestos en sus guias que actualmente la
sala tiene, por lo que solo sera necesario contemplar un pequefio tiempo de orientacion de los mismos.
Las peanas tendran una iluminacion anecddtica, de caracter dramatico, en su parte inferior, realizada a
base de tira de LED. Esta iluminacion estara retranqueada del frente de la tarima, lo suficiente para
gue no se aprecie la luz directa (15-20 cms). Este zécalo tendra una altura de 8 a 10 cms. No se
podran superar los 70 luxes en ningln punto destinado a la exposicién de piezas.

Se realizara una labor de enmoquetado de las superficies horizontales asi como del frente de las
tarimas. Los colores de enmoquetado seran gris antracita ferial jaspeada para el suelo y gris claro para
las tarimas.

Las vitrinas que serviran para albergar las piezas definidas en los planos que acompafian a este anexo
estaran realizadas siguiendo el detalle que en ellos se encuentra: mediante vidrio de seguridad (4+4) y
marco de acero atornillado directamente a superficie portante, ya sea superficie horizontal de tarima o
pared. Las uniones entre los vidrios se realizaran bien con piezas de acero inoxidable prefabricadas,
bien mediante silicona fria. La vitrina tendra que quedar estanca al polvo en suspension del aire y
estable frente acciones puntuales de posibles visitantes u operarios.

Las peanas en las que se levantaran las piezas de pequefio tamafio, también dispuestas en los planos,
se acabaran en pintura satinada mate del mismo color que la moqueta de las tarimas, irdn rematadas
con moldura de yeso en su parte superior y cubiertas por campanas de vidrio de seguridad (4+4) sin
ningln tipo de carpinteria. Los elementos que en ellas se expongan estaran dispuestos sobre plinto
simple o doble segln necesidades expositivas que se resolveran en el momento del montaje.

Las cartelas descriptivas de los elementos expuestos se realizardn mediante piezas de madera
serigrafiada de 12 x 12 cms elevadas desde la tarima hasta una altura de 60 cms mediante varilla de
acero. Dichas cartelas se dispondran de forma sencilla o doble segun plano.

Los textos de las diferentes salas que se especifican en los planos estaran impresos en vinilo, también
se especifican en los planos.

La empresa licitadora tendra que contemplar, asi mismo, el apoyo al desembalaje de obra pictérica e
indumentaria. No siendo de su responsabilidad pero si contando con las labores propias de ayuda a
estas acciones.

En la entrada a la sala se realizara una entrada a base de tela plisada, ondulada siguiendo la geometria
gue se muestra en la imagen que acomparia a este anexo. Las fijaciones y sistema de cuelgue de la
misma tendran que ser dispuestos por la empresa licitadora asi como el vinilado en color de los
paneles retroiluminados con tematica vinculada con la exposicion.
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SI01
La familia, 1901

Oleo sobre lienzo. 185 x 159 cm.

Museo de la Ciudad, Ayuntamiento de Valencia

Inv.: 55
BPS 1710

SI102

La Grupa o Grupa valenciana , 1906
Oleo sobre lienzo. 200,5 x 187 cm

Museo de Bellas artes de Valencia

+ traje de valenciana de Elena del Museo Sorolla

SI03

Clotilde vestida de blanco , 1902

Oleo sobre lienzo. 150,5 x 121 cm.

The Hispanic Society of America, New York
A 305

BPS 1681

SI104

Clotilde Garcia del Castillo , 1890
Oleo sobre lienzo. 124,5 x 97,5 cm.
Museo Sorolla, Madrid

Inv. 273

SI05

Clotilde con gato y perro, 1910
Oleo sobre lienzo. 177 x 113 cm.
Museo Sorolla, Madrid

Inv. 934

SI06

Clotilde con traje de noche , 1911
Oleo sobre lienzo. 150 x 105 cm.
Museo Sorolla, Madrid

Cat. 470, inv.

949

S.1.07

Clotilde con traje gris , 1900
Oleo sobre lienzo. 178,5 x 93 cm.
Museo Sorolla,

Madrid

Inv. 483

S.1.08

Clotilde con traje negro , 1906

Oleo sobre lienzo. 186,7 x 118,7 cm.
The Metropolitan Museum of Art
Coleccion de Catharine Lorillard Wolfe.
Fondo Wolfe,

1909 09.71.3

S.1.09

Clotilde en el jardin, 1919- 20
Oleo sobre lienzo. 80 x 103,5 cm.
Museo Sorolla,

Madrid

Inv. 1270

SI101-V

Vestido rojo
Coleccion Victoria Liceras

SI102-V

I e Traje de Valenciana de Elena
Museo Sorolla

Zapatos, 1908
Museo del Traje

SI03-]
Jamuga ,
Museo Sorolla

X
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Vestido negro
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105-V
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)]

106-V

[/  Segunda opcion
Vestido de noche

Musée des Arts Decoratifs Paris

S.1.07

.1.07-V2

. XXX

7
AN

V1
Vestido, ca. 1906-1908
Museo del Traje, Madrid

n

Afiadir un vestido de autor

9]

.1.08-V

. Vestido en dos partes

Musée des Arts Decoratifs Paris

V@‘
AN A

S.1.09-V

Abrigo, Peleteria del Carmen
Museo del Traje, Madrid

S.I.10

Tomando el té en el jardin de la casa, 1918
Oleo sobre lienzo. 199,5 x 120 cm.

Museo Sorolla,

Madrid

Inv. 1220
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Costurero siglos XIX y XX .

Altura = 67 cm;
Anchura =61 cm;
Profundidad = 45 cm

Museo Sorolla,

S.1.10-P S.I.1
<)

aR
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0-Z

Zapatos, 1920
Museo del Traje

-G
Guantes, 1900-1920
Museo del Traje

Madrid
SI12 SI12-A
Armario ,
1901- 1933.
Inv. 30135
Museo Sorolla
SI13 SI13-E
Espejo, siglos XIX- XX
Altura = 124,50 cm;
Anchura = 106,50 cm
Inv. 30163 —
1909
09.71.3
SIi4 SI14-R
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SOFOlla y |a MOda‘Museo Thyssen-Bornemisza ‘EI Retrato de Encargo

REO1

Juliana Armour Ferguson , 1909

Oleo sobre lienzo. 200.66 x 104.14 cm

Smith College Museum of Art, Northampton,
Massachusetts. Gift of Juliana Painter, Class of

1947

REO02

La Reina Victoria Eugenia 1911

Oleo sobre lienzo. 109.5 x 94.6 cm.

The Hispanic Society of America, New York
Inv.: AS54

BPS 2747

REO3

Mrs. Ira Nelson Morris con sus hijos 1911
Oleo sobre lienzo. 221.2 x 169.3 cm.

The Hispanic Society of America, New York
Inv.: A 3216

BPS 2926

REO4
Retrato de Maria Lorente de Rodriguez , 1905
Oleo sobre lienzo. 178 x 115 cm.

Beatriz Lorente Boyer

REO5

Retrato del Rey Don Alfonso XIII con uniforme de
Husares, 1907

Oleo sobre lienzo. 208 x 108,5 cm.

Patrimonio Nacional. Palacio Real, Madrid

RE06

Retrato de Tomas Allende , 1905
Oleo sobre lienzo. 200 x 125,5 cm.
Museo Sorolla, Madrid

Inv. 1346

REO7

Retrato de Luisa Martinez de Tejada , 1907
Oleo sobre lienzo. 90 x 121,5 cm

Sothebys

BPS2035

REO8

Retrato de la Sra. Urcola con mantilla negra , 1909
Oleo sobre lienzo. 185 x 95 cm.

colecci on privada, USA (Christies)

BPS 2081

RE09

Retrato de Dofia Maria de Allende , 1905
Oleo sobre lienzo. 200 x 125,5 cm.
Museo Sorolla, Madrid

Inv.: 1347

REO1-V

Vestido, 1905-1910
Terrasa

REO1-G

SR

Guantes, 1910-1925
Museo del Traje

RE02-V

Vestido Callot Soeurs, 1908
Museo del Traje

RE03-V

RE05-S

N\

RE05-V

RE06-V

REQ7-V

@

REO8-V

Vestido seda negro,

Museo del Traje, Madrid
RE08-M

Mantilla negra, 1900-1914
v CDMT Terrassa
RE09-V

Vestido negro calado, 1900-1919

CDMT Terrassa
RE09-M01

Mantilla blanca s. XX
v CDMT Terrassa
RE09-M02

Mantilla Blanca,
v Coleccion Victoria Liceras

Vestido 1910-1915
Museo del Traje

Cuerpo y falda 1907 de seda Beige

Museo del Traje, Madrid

A

Frac, 1890
Museo del Traje,
Madrid

Uniforme de Husares

Frac (chaqueta y chaleco)
CE110999 y CE111000.
Museo del Traje

Cuerpo y falda, 1900-1906
Museo del Traje, Madrid

|

|

|

|

|

|

|

|

\;:)

I\ RE03-P
|

[\

|\

“ AN RE04-V
|

|

] RE04-P
RE11-V02

RE10

Retrato de Miss Mary Lillian Duke , 1911

Oleo sobre lienzo. 210,8 x 112,7 cm

Collection of the Nasher Museum of Art at Duke
University, Durham, NC, US. Gift of Mr. Nicholas
Duke Biddle, 1991.9.1

Inv.: BPS 3453

RE11
Retrato de la Condesa de Santiago, 1894

(Retrato de la Condesa de Santiago)
Oleo sobre lienzo. 200 x 105 cm.
Coleccion Hernando Casans
Arteaga

BPS 1002

RE12
Retrato del Rey Alfonso XII de Espaiia y su

madre la Reina Maria Cristina, 1903-6
Oleo sobre lienzo. 260 x 398 cm.
Ministerio de Asuntos Exteriores

[Inv. 228] / BPS1717

@)

(sl

V‘
N

RE10-V RE13

RE11-V01

RE11-A

RE11-V02

Vestido 1914,

La seflorita Barrios con su gato , 1895
Museu del Disseny, Barcelona

Oleo sobre lienzo. 188,5 x 116,5 cm.

Coleccion privada
BPS 1014

RE14
Retrato de M* Luisa Maldonado, hija del Conde de
Villagonzalo , 1907

Vestido 1900-1909,
CDMT, Terrasa

Abanico, 1980 Oleo sobre lienzo. 203 x 122 cm.

Museo del Traje, Madrid col. privada

BPS 2036
Vestido de noche en dos partes
1898-1900, Musée des Arts Décoratifs.

' RE12-P
RE12-V01

RE12-V02
Vestido de novia,
Museo del Traje
RE12-C  [1["]condec

| T reurucy

Traje de Guardamarina
¢Patrimonio Nacional?

RE11-P

RE11-V01
————

de encargo

REO6-P

REO8-P

RE13-V
Vestido Jeanne Lanvin,
Paris, 1915

Coleccion Victoria Liceras

RE14-701
<) Zapatos, ca. 1900-1910

Museo del Traje, Madrid

4-P01
/>~ Sombrero negro con Pluma,palais Galliera,
Musee de la Mode de la Ville de Paris

RE14-702
<) Zapatos, 1899

Museo del Traje, Madrid
RE14-703

<) Zapatos, 1907
Museo del Traje, Madrid
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Intimo

Paris

El Veraneo
Elegante

El Retrato de Encargo
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RE09S-M02

——
RE14-P

RE14-S01
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SorOIIa y Ia Moda‘MuseoThyssen-Bornemisza ‘EI Veraneo Elegante

VEO1

Bajo el toldo. Playa de Zarauz , 1910
Oleo sobre lienzo. 99 x 126 cm.
Museo Sorolla,

Madrid

Inv.: inv. 887 / cat.776

VEO02

Clotilde en la playa , 1904

Oleo sobre lienzo. 129 x 150 cm.
Museo Sorolla,

Madrid

Inv.: 670

VEO3

Elena en la playa , 1909

Oleo sobre lienzo. 200 x 120 cm.
Museo Sorolla,

Madrid

Inv.: 1451

VEO04

En la playa Biarritz , 1906
Oleo sobre lienzo. 61 x 93 cm.
Museo Sorolla,

Madrid

Inv.: 771

VEO5

Figura en blanco, Biarritz , 1906
Oleo sobre lienzo. 63 x 91,5 cm.
Museo Sorolla,

Madrid

Inv.: 773

VEQ6

Retrato de Don Antonio Garcia
en la Playa , 1909

Oleo sobre lienzo. 150 x 150 cm.
Museo Sorolla,

Madrid Inv.: 841 Inv.: 1451

VEQ7 VEOQ7-P

Instantanea, Biarritz , 1906 )

Oleo sobre "~~_-.§
N

lienzo. 62 x 93,5 cm.
Museo Sorolla,
Madrid

Inv.: 776

VEO08

Bajo el toldo Zarauz, 1910

Oleo sobre lienzo. 99,1 x 114,3 cm.
Saint Louis Art Museum, purchase
Inv.: Inv.

20:1911

VEQ9 VEQ09-P
Maria en los jardines de La Granja, 1907

Oleo sobre lienzo. 170,5 x 85,1 cm.

San Diego Museum of Art, Gift of Mr.

Archer M. Huntington in memory of

his mother, Arabella D. Huntington Inv.: 1925.001

VEO01-V01

/] Les Arts Decoratifs, Paris
02

@ Vestido de verano en tres partes
0 A Les Arts Decoratifs, Paris

Zapatos lazo
<2 Col. Victoria Liceras

Vestido de dia, 1904-1908
V&A, London

Vestido de dia, 1904-1908
V&A, London

Sombrilla, 1900-1909
CDMT17269

Vestido, 1909-1910
V&A, London

Falda y Cuerpo, dos partes,
Museo del Traje, Madrid

Sombrilla, 1900-1909
CDMT17269

Traje:americana y pantalones, 1920-24

Museu del Disseny de Barcelona

Canotier Etiqueta: Rius/Barcelona

Museu del Disseny de Barcelona

VEQ7-V

Vestido Playa Algodén
Musée Galliera

VEQO7-S

Sombrero, M. Denay, 1914

Musée Galliera

m
)
@
<

Blusa blanca y falda
CDMT Terrasa

=0 [f2

m
o
°
<

Robe de garden party, vestido en dos

Ok
DNTA

partes, Francia, 1900
Les Arts Decoratifs, Paris

=2

@ Vestido Jeanne Lanvin, dos partes, 1911

VE10-V

Vestido de Paul Poiret, 1911
Inv. CE103641

Museo del Traje, Madrid

VE11-S

Sombrilla
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PO1
Martha Susan Baker

Clotilde Garcia del Castillo ,1911
Gouache sobre papel.

13x9,5cm.

Museo Sorolla, Madrid Inv.: 1289
P02

Elena con t nica amarilla , 1909

Oleo sobre lienzo. 112 x 92 cm

Familia Lorente

P03
Joaquin Sorolla y Garcia sentado,1917

Oleo sobre lienzo. 125,5 x 81,5 cm.
Museo Sorolla,

Madrid

Cat. 1027, Inv.: 1206

P04

Retrato de Catalina Barcenas.1919-1920.

135x 99 cm.

Museo Sorolla

P05
Retrato de Raquel Meyer, 1918

Oleo sobre lienzo. 125 x 100 cm.
Museo Sorolla,

Madrid

Cat 2183, inv. 1224 PBS 3387

P06
Estudio para un retrato de la

Reina Diia. Victoria Eugenia, 1918
Gouache sobre carton. 65 x 50 cm.
Museo Sorolla,

Madrid Cat. 2179, inv. 1219

P07
La Reina Victoria Eugenia en el palco

del Teatro Real , 1918
Oleo sobre lienzo. 142 x 114 cm.

Coleccion Caja Sur,
Palacio de Viana, Cordoba BPS 2943

P08 @

P09

Retrato de se fiora, 1913

Oleo sobre lienzo. 151 x 108 cm.
Coleccion Gerstenmaier

BPS 2662

if

PO1-P
a

SorOHa y |a MOda‘Museo Thyssen-Bornemisza ‘ParI'S

P01-VO1

P02-V

P02-V2

Camisa Fortuny
Museo del Traje, Madrid

Vestido Delphos azul
CDMT Terrasa

Vestido Delphos negro y cinturon
c. 1920-1949

Mariano Fortuny y Madrazo
CE111885y CE111886

Vestido de noche
Museo del Traje, Madrid

Pamela 50cm x 6cm

Museo del Traje, Madrid

Abanico

Museo del Traje, Madrid

Vestido de noche,1918
Madame Vionet

Les Arts Decoratifs, Paris

Vestido afios 1920

Museu del Disseny de Barcelona

Pedido: MDB 32

Vestido de noche, 1921
Madame Vionet

Les Arts Decoratifs, Paris

P10
Retrato de Isabel Herraud

de Fernandez Corella, 1898
Oleo sobre lienzo. 106 x 84,5 cm

Coleccion Gerstenmaier

P11
Clotilde paseando en los jardines

de La Granja, 1907

Oleo sobre lienzo. 170 x 100 cm.
Museo Nacional de Bellas Artes,
La Habana, Cuba Inv.: Inv. 5- 330

P10-V
7R
N

Blouse, ca 1908

Walking Costume Skirt, ca. 1912

V&A, London

Vestido, ca. 1905

Museo del Trae,

Madrid
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Tarima Superficie Altura Frente madera Smoqueta ML de LED

1

=
O 0o NOY UL b WND

= W0
o @

29
6,5
30
65
25
12,5
18,6
14
19
27,75
4,5
36,85

45
30
45
45
45
45
45
45

45

45
45
45

27,4
6,15
20,2
41
21,1
6,7
11,5
9,6
11,8
22,4
4,5
28

1262
191
939
1910
974,5
314
536,1
446
550
1035,75
207
1296,85

Color
27,4 Gris
0 Gris
20,2 Gris
41 Gris
21,1 Gris
6,7 Gris
11,5 Gris
9,6 Gris
11,8 Gris
22,4 Gris
4,5 Gris
28 Gris

ML costillas
70,4
16,27
66,55
141,03
56,25
28,125
41,85
315
42,75
62,4375
10,125
82,9125
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5.-Vidrio de seguridad 4+4 con perfileria de 2 cm

de acero, atornillada a superficie resistente.

4.-Enmoquetado de superficie horizontal y frente
6.-Moldura de escayola

SOF0||a y |a MOda‘Museo Thyssen-Bornemisza
Detalle de tarima vy vitrina
2.-Sistema iluminacion LED

3.-Frente de chapa de DM de 4mm

1.-Tablero DM 16mm
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Sorolla y la Moda

Museo Thyssen-Bornemisza
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ANEXO II. DECLARACION RESPONSABLE
DE NO ESTAR INCURSO EN CAUSA DE PROHIBICION

D/DE e mayor de edad, de nacionalidad
................................ , domiciliado en e —————————— calle
............................................. , hamero .................. y DNI/NIE nimero ...................... en
nombre y representacion de ...........cccceevviieeiiieninieennnenn. con NIF/CIF .....cccocovvveiinennen.
domicilio fiscal €n .......cccceeeveveviiieiiiicree e, , Calle v, (en

adelante, la “Sociedad”), conforme tiene acreditado por la documentacion aportada en el

Sobre n° 1, declara bajo su responsabilidad que:

1. La Sociedad no incurre en las causas de exclusion ni en las prohibiciones de
contratar establecidas en el art. 57 de la Directiva 2014/24/CE, de 26 de febrero,
del Parlamento europeo y del Consejo, sobre coordinacion de los procedimientos
de adjudicacion de los contratos publicos de obras, de suministros y de servicios,
y en el art. 60 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico
(RDLeg 3/2011).

2. La Sociedad se halla al corriente del cumplimiento de las obligaciones

tributarias y con la Seguridad Social impuestas por las disposiciones vigentes.

.............................. s eerrrrrreeeeeeeennnnns Q€ rvviiiiiiiiiiinenen.. de 2017,
(lugar, fecha y firma del representante legal o apoderado)
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ANEXO IIIl. MODELO DE OFERTA ECONOMICA

D/DE e mayor de edad, de nacionalidad
................................ , domiciliado en e —————————— calle
............................................. , hamero .................. y DNI/NIE nimero ...................... en
nombre y representacion de ..........cocceeeereieenieniiienieene con NIF/CIF ......ccocovvviininnen.
domicilio fiscal en .......ccccceevvveeriieiiireiee e, , Calle v, (en

adelante, la “Sociedad”), conforme tiene acreditado por la documentacion aportada en el
Sobre n° 1, se compromete a ejecutar el contrato de produccion, construccion, montaje y
mantenimiento de la exposicion temporal “Sorolla y la Moda”, se compromete a
ejecutar el citado contrato, con estricta sujecion a los requisitos y condiciones previstos
en el Pliego de Condiciones Basicas y sus anexos, por la cantidad alzada, fija y cerrada

que se indica a continuacion:

o SINIVA:

BN 1etra: oo EUROS CON .o,
CENTIMOS

En nUMero: oooeeeeeeeeeee e €
o CONIVA:

En Letra: oo EUROS CON .o,
CENTIMOS

Ennumero: ...oooovvvvemeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee €

.............................. s eeeernnrereeeeenenens A€ viiiiiiiiiiieiinnn.. de 2017
(lugar, fecha y firma del representante legal o apoderado)
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